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17TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Victims of Severe Weather † 
For Parishioners 
Maria ChaCon † 
Giuse Phan Huu Thinh † 
All Souls † 

RIP 
RIP 
SI  

RIP 
RIP 
RIP 
RIP
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Phero Kieu Cong Tu † 
Linh Hồn Nơi Luyện Ngục † 
Alexander Martinez & Family 
Maria To Thi Vang † 
Juan B & Odilie Escalante † 
Giuse Pham Xuan Thu † 
Toma & Maria † 
Ana Maria Morales † 

LI 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

For All Priests 
Phanxico Xavier Cao Duc Thang† 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Celso Sr. Abrau † 
Phero Pham Van Mau † 
Marta P. Escalante † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

July 27 – August 02, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Victims of Severe Weather † 
Anna & Teresa † 
Micae & Maria † 

RIP 
RIP 
RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Dominico & Maria † 
For Victims of the War † 

LI  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Laurenso & Anna † RIP 
RIP 
RIP 

For The Unborns † 
Daminh & Maria † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  July 13  -  July 14,  2024 :  $  31,589.00         
        Online giving:  $    1,086.00  
             Food Sales:  $    1,784.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 17th Sunday in Ordinary Time 
.Monday: Sts. Martha, Mary and Lazarus  
.Tuesday:  St. Peter Chrysologus, Bishop and Doctor of the Church  
.Wednesday: St. Ignatius of Loyola, Priest  
.Thursday:  St. Alphonsus Liguori, Bishop and Doctor of the Church  
.Friday:   St. Eusebius of Vercelli, Bishop; St. Peter Julian Eymard, Priest  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 17º Domingo del Tiempo Ordinario 
.Lunes:  Santos Marta, María, y Lázaro  
.Martes:  San Pedro Crisólogo, obispo y doctor de la Iglesia  
.Miércoles: San Ignacio de Loyola, sacerdote  
.Jueves:  San Alfonso María de Ligorio, obispo y doctor de la Iglesia  
.Viernes:         San Eusebio de Vercelli, obispo; San Pedro Julián Eymard, sacerdote  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: Confiando en el Señor, Elíseo pudo alimentar a cien personas 
con sólo veinte panes de cebada y grano fresco. ¿Puedes pensar en algún momen-
to en el que tuviste que confiar en el Señor? 
.Segunda Lectura: Pablo insta a la iglesia en Éfeso a vivir en unidad y santidad. 
¿Cuáles son algunas señales de que una comunidad es santa y unida? 
.Evangelio: Después de que Jesús alimentó a la multitud con la multiplicación de 
panes y peces, se retiró solo a la montaña. ¿Cuándo encuentras la necesidad de 
estar solo? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: For thus says the LORD,  ‘They shall eat and there shall be some 
left over.’” (2 Kgs 4:43) 
.Psalm: The hand of the Lord feeds us; he answers all our needs. (Ps 145) 
.Second Reading: One body and one Spirit, as you were also called to the one 
hope of your call; one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all.  
(Eph 4:4-6) 
.Gospel: Then Jesus took the loaves, gave thanks, and distributed them to those 
who were reclining, and also as much of the fish as they wanted. (Jn 6:11) 

Prayer for God to Work—Dear Jesus, 
You and I know that what I bring to you is small 

pieces — small faith, small gifts, small generosity. 
But I also know that you are not bound by that. Two 
fish and five loaves can feed 5000, when placed in 
your hands. So, I place everything I have in your 

hands, too. Complete your work, Lord. Amen. 
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Kevin Peralta Sosa, Bac Dao,   
Catalina Ramirez Gonzalez,      
Joel Gonzalez, Marco Antonio  
Rojas Rosas, Fr. Dan Gartland,  
Maria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Maria Chacon 

.Phaolo Wong Lam 

.Toma Pham Bao Hung 

.Anthony Raleigh Chargualaf 

.Giuse Le Van Ngoc 

.Maria Madalena Nguyen Thi Dieu Tien 

.Maria Teresa Pham Thu Huong 

.Dora Pantoja 

.Teresa Hoang Thi Hong Duyen 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    The world is filled with people whose basic needs aren’t met, whether for clean 
water, nutrition, safety, education, meaningful work, stable family life, basic medi-
cal resources, religious freedom, and the right to life. So how can we possibly 
believe what Psalm 145 says to us this week, “The hand of the Lord feeds us, 
he answers all our needs”? Does he? What about the countless poor? Can’t 
we identify at least a few unmet needs in our own lives right now? Is the Bible 
promoting wishful thinking and laziness in helping others?  
    No. The psalm flows from Israel’s experience of God’s relentless fidelity again 
and again —especially in the Passover from Egypt. This divine providence is re-
called when Jesus feeds the needy multitudes in the Gospel of John. Passover 
arrives once again, and the people are hungry like the ancient Israelites on the 
wilderness journey. What is new is that in Jesus God not only provides for their 
needs, but He learns what it’s like to have those human needs. He shares them 
too. He feeds them bread and fish; and even more, He hungers to provide them, 
and us, much more than just that kind of perishable food.  

    Our deepest need is for God. Like the multiplied bread, all earthly provisions ultimately fail, for we all finally 
die. Of course, our obligation to meet the needs of the poor is basic. But Christ promises to feed us with the 
one bread that never fails: God Himself. He is humanity’s eternal food. If we eat this bread, we taste the faith-
fulness of God who answers all our needs, even when every earthly thing fails.     

——- 
 

    Qué rico es comer hasta quedar satisfecho y más aún si el platillo que saboreamos es nuestra comida fa-
vorita. Imaginemos, ahora, que todo el mundo tuviera que comer y todos los días saborearan platillos sucu-
lentos en su mesa. Qué felicidad sería para todos, saber que juntos cambiaríamos la sociedad para tener 
todos suficiente comida en la mesa y el hambre y la guerra no existieran más. ¡Ese es el sueño de Dios! 
¿Cuál es el nuestro? Ojalá sea cuidar los alimentos que consumimos y no desperdiciar la comida. “El ham-
bre en el mundo es un escándalo y un crimen contra los derechos humanos. Es necesario un cambio radi-
cal”, dice el Papa Francisco. San Juan nos relata, en el Evangelio de hoy, la milagrosa multiplicación de los 
panes, donde todos comieron y hasta sobró, quedando satisfechos todos: “Recojan los pedazos que han so-
brado para que no se pierda nada” (Juan 6:12). Qué maravilla, todos comieron y hasta sobró. Jesús se com-
padece de aquella gente que lo seguía, por atracción a sus milagros. Todos sabían que curaba a los enfer-
mos, sacaba demonios y perdonaba los pecados. Ahora, se multiplica el pan y los peces y todos comieron 
quedando satisfechos. Y con las sobras se llenaron doce canastos para que muchos otros comieran. Es tal 
como nos dice el Papa Francisco sobre el cuidado de la casa común. Y nos recuerda que Jesús es el Pan 
que da vida, que se reparte y no se acaba. ¡Comamos todos de ese Pan, que es el mismo Jesús en la Eucaristía!Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
Take More 

 
    It doesn’t matter what time of day we visit my mother-in-law — she always has food to offer. If we take two helpings, she will  
encourage us to take three. If we take three helpings, she will say, “Coraggio — take more.” (She’s Italian, in case you couldn’t tell 
from the food-pushing and the language.)  
    When Jesus feeds the five thousand with the miracle of the loaves and fish, he does not produce just enough food to feed  
everyone who is there. He certainly could — that would be within his power. And he shows concern about waste, so it would make 
sense for him to do that. But instead, he deliberately overproduces. He creates more food than is necessary. He makes an  
abundance of it. Why? 
    I think it’s for the same reason my mother-in-law keeps urging us to eat when we come to her house. Feeding people is not just a 
functional action. It’s a gesture. It shows love. It shows concern. It shows welcome. Having an abundance of food — so much that 
there is some left over — is a sign that you don’t care how much someone wants — you are ready to give whatever they are ready to 
take. You are ready to give recklessly. You are ready to give them not just all they need but also all they could want.  
    I think of this when I approach the sacrament of Confession. Time and time again I walk up to the door of that little room, a list of  
oft-repeated sins in my hand and a sense of shame on my heart.  

Here I am again, Jesus. Back for more mercy. Hope you haven’t run out. 
He hasn’t yet. He never will. “Coraggio,” he whispers deep in my heart, “take more.” 

“When the people saw the sign he had done, they said, ‘This is truly the Prophet, the one who is to come into the world.’” — John 6:14 Lpi 

ONLINE GIVING                                   
*** 

♦Available at    
www.saintbarbarachurch.org 
♦Click on “Online Giving” 

 

*Sacrament  
  Certificate  
  Request  
Is available  
OnLine now -

*Parishioner’s  
  contact update:  
 
go 
OnLine - 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS while supporting our Parish 
.Reach a local audience  -  .One full year of full color ads   

.Low price for you - .Big difference for our 
church! Contact Lpi today: 1-800-950-9952 

Www.lpi.com/advertising-solutions 

           

               Wedding Banns            
              

        
Dewey Nguyen & Micky Ho 

                  August 10, 2024 

     Saturday   8/3  from 2:00 PM to 6:00 PM 
     Sunday     8/4  from 9:00 AM to 3:00 PM  

     Sábado   8/3  de 2:00 PM a 6:00 PM 
     Domingo 8/4  de 9:00 AM a 3:00 PM  

     Thứ Bảy    8/3  từ 2:00 PM đến 6:00 PM 
     Chúa Nhật 8/4  từ 9:00 AM đến 3:00 PM  
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
MÓN QUÀ NHỎ – PHÉP LẠ LỚN 

Vậy, Đức Giê-su cầm lấy bánh, dâng lời tạ ơn,  
rồi phân phát cho những người ngồi đó. (Ga 6,11)                                

 

.Suy niệm: Các tông đồ, cụ thể là Phi-líp-phê, cảm thấy lực bất tòng tâm trước gợi ý 
của Thầy mình: mua bánh cho họ ăn. Mà ‘họ’ đâu phải vài chục, vài trăm người, 
nhưng là năm ngàn người đàn ông, chưa kể đoàn tùy tùng đàn bà con nít cùng đi 
theo, say sưa nghe Thầy Giê-su rao giảng Tin Mừng Nước Trời. May mắn, An-rê để 
mắt đến năm chiếc bánh lúa mạch và hai con cá nhỏ của một em bé, nhưng bấy 
nhiêu thì “có thấm vào đâu”. Thế rồi, từ sự đóng góp nhỏ nhoi đó, Thầy Giê-su, với 
quyền năng của Ngài, đã khiến cho điều kỳ diệu xảy ra. 

.Bạn thân mến: Lắm khi chúng ta cũng choáng ngợp, bối rối khi nghĩ đến khối đông dân chúng cần phải 
được nghe biết, đón nhận Tin Mừng Nước Trời ngay trong địa bàn giáo xứ, giáo phận của mình. Ta nhận ra 
ngay cả một mê cung thách đố: tinh thần thế tục, não trạng hưởng thụ, chủ nghĩa cá nhân ích kỷ; đã thế, các 
môn đệ Chúa Ki-tô lại còn thờ ơ, lơ là, chểnh mảng… Bạn đừng lo lắng, nghi ngờ vì những cố gắng, những 
nghĩa cử nhỏ bé của mình không đem lại lợi ích gì. Bạn cứ quảng đại cho đi, vui tươi khi gặp gỡ, thành tâm 
khi chia sẻ, lúc đó dù việc tham gia góp phần của bạn có nhỏ bé, một khi đặt vào tay Chúa, phép lạ sẽ xảy ra. 
.Sống Lời Chúa: Tôi làm với hết lòng trân trọng những việc tốt nhỏ dâng lên Chúa mỗi ngày, như nói một lời 
tích cực, bày tỏ một cử chỉ thân ái, làm một việc giúp đỡ tận tình, Chúa sẽ biến đổi thành những điều vĩ đại. 
.Cầu nguyện: Lạy Chúa Giê-su, Chúa hài lòng về món quà của em bé ngày nào. Con cũng muốn đem lại 
niềm vui cho Chúa với các món quà nhỏ như vậy. Thanhlinh.net 
———————————————————————————————————————————————————————————————————————————- 

Một Tiếng Cám Ơn                  
 

    Trong một bài huấn đức ngắn ngủi trước khi đọc kinh truyền tin, Ðức Gioan Phaolô I, vị Giáo Hoàng của 
mỉm cười, đã kể một câu chuyện như sau:  
    Trong một gia đình nọ, một người đàn bà phải lo phục dịch cho một người chồng, một người anh và hai 
người con trai lớn. Bà phải làm tất cả mọi sự trong nhà: từ đi chợ, nấu ăn, giặt giũ đến quét dọn trong nhà. 
Một ngày Chúa Nhật nọ, sau một buổi sáng đi dạo ngoài trời trở về, những người đàn ông bỗng nhận thấy có 
một điều lạ trong nhà, bàn ăn đã được chuẩn bị cho bữa trưa, nhưng thay vì thức ăn, họ chỉ thấy toàn cỏ khô. 
Mọi người đều nhao nhao phản đối người đàn bà... Chờ cho mọi người im tiếng, người đàn bà mới bình tĩnh 
giải thích: - "Tất cả thức ăn đều có sẵn rồi, nhưng cho phép tôi được nói một điều. Tôi phải chuẩn bị thức ăn 
hằng ngày cho các người, tôi phải dọn dẹp trong nhà, tôi phải giặt giũ quần áo cho các người, tôi phải làm 
mọi sự trong nhà này, nhưng chưa bao giờ các người mở miệng khen lấy một tiếng, hay nói một lời cám ơn... 
Các người chỉ chực có một thiếu sót của tôi để la ó, phản đối mà thôi". *Vô ơn là thái độ thường xuyên của 
mỗi người trong chúng ta. Chúng ta dễ thấy những thiếu sót của người khác đối với chúng ta, nhưng chúng 
ta lại thiếu nhạy cảm đối với những gì người khác đang làm cho chúng ta. Một chút tế nhị, một chút cảm 
thông, một lời nói an ủi vỗ về, một tiếng cám ơn, đó là men làm dậy niềm vui trong cuộc sống của chúng ta. 
Trích sách Lẽ Sống 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 
Dcn Phero Phuc Nguyen   714-775-7733/ 714-800-9433 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr Lieu Nguyen, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Chris McGuiness, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Paul Vu 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

        

Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Paul Vu 
Paul Vu 
Paul Vu 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 
 

Saturday Aug 03, 2024 

Sunday  Aug 04, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


